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Stahla jsem si vlasy do culiku. Byla jsem pfipravena sbalit cely
svij pokoj do nékolika krabic a znovu udélat to, co jsem tak
nesnasela. Za svij zivot uz jsem se st¢hovala tak osmkrat
a podekovat jsem za to mohla matce a jejimu dalsimu nové-
mu priteli. Jako by uz nebylo dost ponizujici sté¢hovat se
k nékomu po pul roce jejich spole¢ného randéni. Jenze mat-
ka to vidéla jinak.

Do prvni krabice jsem vyskladala knihy a navrch dala dre-
vény ramecek s pamate¢ni fotkou. Byla jsem na ni s mamou
a tatou. S nimi se vSechno zdilo dokonalé a neskodné. Jak by
taky ne — mela jsem prece skvélou a $tastnou rodinu. Nebo
jsem si to alespon ve svych osmi letech myslela. Ale kdyz tata
umfel, zjistila jsem, jak to bylo doopravdy. Jak mama tatu pod-
vadéla a jak o tom on veédel, ale nic neudélal a radsi se v tajnos-
ti trapil. Doma spolu skoro nepromluvili, jen prede mnou hra-
li, jak jsou hrozné zamilovani.

,»Azario, uz mas hotovo?* vtrhla do mého pokoje matka.

Ustoupila jsem od krabice a prohlédla si ji. Méla na sobé
krasné cerné saty, lesklé boty a nacesanou hlavu. Vypadala,
jako by ji v praci cekalo néco dulezitého. ,,Uz mam hotovo,*
rekla jsem.

,» Vyborné,* pronesla a jeji zachmureny oblicej se znenada-
ni zménil na laskavy Gsmév. ,,Jsem si jista, ze bude$ z Normana
nadSena. Je Gizasny a strasné moc se mu libim!* Zasnéné se



podivala ven z okna. Svou matku jsem milovala, ale nenavidé-
la jsem to, jak se od smrti otce chovala.

Normana jsem znala dost dobfe. Matka s nim chodila, jes-
té kdyz otec zil. Pak se s nim rozesla a potkala Brada, nasledné
Matta. Za téch devet let potkala muzt opravdu hodné. Zvyk-
la jsem si, ze se chovala spis jako pubertacka. Porad behala né-
kde s prateli a tahala se po barech, takze jsem si v nasem vzta-
hu pripadala jako rodi¢ spis ja. Pred deviti mésici se znovu
potkala s Normanem a zase to mezi nimi zajisktilo. Netrvalo
dlouho a s ismévem na tvari mi oznamila, ze se k nému bu-
deme stehovat.

,» To je fakt skvely,* falesné jsem se usmala.

Matka mé chytila za ruce a o¢i ji jen zarily. ,,Jsem tak stras-
ne stastnd! Jsem si jistd, ze tentokrat se stchujeme naposledy,
zlato. Norman je ten pravy.*

Donutila jsem se k tsmeévu, ktery by mou matku podporil.
Bylo mi teprve sedmnict, a tak jsem to musela jen tise trpét.
Ona meéla vzdycky prednost a ja jen poslusné cupitala za ni.
Nesnasela jsem to. Chtéla jsem mit pratele, chtéla jsem se ko-
necné zamilovat, a ne sledovat, jak se vSechno toci jen kolem
ni. Nejradsi bych utekla.

,INorman ma krasny diim s obrovskou zahradou a velkym
bazénem, urcite se ti tam bude libit. Jeho déti jsou milé, hned
se s nimi spratelis.*

Zdésila jsem se. Méla jsem rada svij vlastni prostor a mi-
lovala jsem chvile, kdy jsem byla doma sama. V klidu jsem
mohla uklizet, ucit se nebo si jen tak polehavat. Mit sourozen-
ce jsem nikdy nechtela. Nelibilo se mi sice, kdyz si matka jed-
nou domt na veceri pritahla o dvacet let mladsiho pritele, ale
alespon nem¢l déti.

,On ma déti?! vyjekla jsem prekvapené. To se zatim stalo
jen jednou a nastesti to byl dvoumesicni syn, ktery neumel
mluvit. Zato jeho matka ano. Musela jsem se smat, kdyz jsem



si vzpomneéla, jak moji matce vrazila facku. Nejspis jsem ji méla
branit, ale zaslouzila si to. Spala prece s cizim manzelem.

,»Ano, pét,* oznamila mi s klidnou tvari.

,,Coze? Pet?! Vzdyt ty se akorat tak postaras o mé, natozpak
o pet dalsich!” Nedokazala jsem si predstavit, ze by se zacala
starat o tolik déti. Na to by rozhodné neméla. Ja jsem se o sebe
vétSinu svého dospivani starala sama.

,,Azario, nech toho! Normanovy déti jsou uz skoro dospe-
1é. Elliott ma dokonce snoubenku.*

,,Kdo je Elliott?*

Normaniiv nejstar$i syn. Zije se svou snoubenkou April.
Jesté jsem ji nepotkala, ale Norman mi o ni néco milo rikal
a podle vseho je moc hodna.* Matka si stoupla pred moje zr-
cadlo a upravila si Saty. Pozorovala jsem, jak si prstem prejela
pres rudé rty a rténku tim vic rozetrela. Kdyby ji nebylo pres
Ctyricet, myslela bych si, Ze se chysta na stfedoskolskou party.

,IN¢jak moc se zkraslujes — na to, ze se budeme stéhovat
a nosit tézké krabice, zalozila jsem si ruce na hrudi.

,» To udélaji stehovaci, my tam jdeme reprezentovat.” Mat-
ka se narovnala a na tvari se ji objevil hrdy Gsmeév.

,INorman uz té vidél bez liceni, tak co chce$ reprezento-
vat?* Vedéla jsem, ze ji to o ten jeji samoliby asmeév hned pri-
pravi, a to se taky stalo.

,INebud drza. A radsi se uprav, at nevypadas jako chuda
holka!* S témi slovy vys$la matka z mého pokoje. Prohlédla
jsem si, co jsem méla na sobé. Modrou kosili po otci a latkové
kratasy. Klidné bych v tom $la 1 do skoly, jen aby se v matce
varila krev.

Klekla jsem si k jedné z krabic, vytahla z ni dzinové krata-
sy a ¢erné tilko a tatovu kosili jsem si uvazala kolem pasu. Ne-
hodlala jsem se obléknout jako ona. Nebyl to muj styl. I téch
stinl na oc¢ich méla az moc. Mn¢ stacila fasenka a jemny lesk
na rty.



Vysla jsem ze svého pokoje se sluchatky na usich. Poustéla
jsem si své oblibené pisnicky a tancila mezi krabicemi v chod-
be, az jsem se dostala do kuchyné za matkou. Preslapovala
z mista na misto a neustale koukala na hodiny. ,,Co to mas na
sobe? vylekala se, kdyz me spatfila, a zalozila si ruce v bok.
,»,V tomhle se jim chce$ predstavit?* Kdyz se jednalo o oblece-
ni, hned meéla jasné podminky. Ovsem diky tomu, ze se 0 mé
vétSinu Casu ani nezajimala, jsem si obvykle mohla nosit, co
jsem chtela.

,,Prevlikat se nebudu, vSechny véci uz mam sbalené. A kde
jsou ti st¢hovaci? Nemaji nahodou uz hodinu zpozdéni?* zmeé-
nila jsem rychle téma.

,» To maji,* prikyvla matka. Rozhlédla jsem se po obyvaku.
Vsechno uz bylo vzorné sbaleno do krabic. Tenhle byt jsme si
s matkou poridily uz pred lety, po tom, co jsem ji premluvila,
abychom meély skutecny domov. Sice jsme v tomhle byté nikdy
moc dlouho nepobyly, ale byl to zichytny bod.

,INorman jim plati a oni nedélaji spravné svou praci, jak
otfesné —* Matka si hodlala dal stézovat, ale ozval se zvonek
u dveri. ,,No konecné jsou tady!*

Rozpustila jsem si vlasy z culiku a prohrabla si je. Ze sezna-
meni s touhle novou rodinou jsem byla nervozni. S rodinou
Hunterovych.
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,»Ahoj, Azario, moc rad té poznavaim.“ Norman Hunter ke
mné vstiicné natahl ruku. Byla jsem mu vdécna, ze mé hned
nechtél obejmout.

,» 10 ja tebe ne,* usklibla jsem se tise pro sebe. Matka do mé
str¢ila loktem a obdarila mé smrticim pohledem, nez se na své-
ho pritele vesele usmala. Nasadila jsem tedy stejné siroky tsmév
a opravila se. ,,Ja tebe taky. Uz se nemohu dockat, az poznam
nas novy domov,* rekla jsem sarkasticky, ale Norman si toho
asi nev$iml.

,,Jsem si jisty, ze si s mymi détmi hned padnes do oka. Po-
jedeme, stéhovaci mezitim odvezou vsechny veci k nam.*

,Jisté, jsme pripravené,” prikyvla matka. O tom bych se
s ni hadala. Ja rozhodné pripravena nebyla. Mél pét détd, s ni-
miz jsem méla ode dneska sdilet zivot. To nebylo zrovna néco,
co bych méla stravit béhem nékolika malo minut.

Nasedli jsme do Normanova luxusniho auta a vyrazili na
cestu. Za nami se po chvili objevil nakladni viiz s nasimi véc-
mi. Sedéla jsem na zadnim sedadle a premyslela o nové skole.
Zatim jsem v ni byla jen jednou, a to jen abych se tam prihla-
sila. Prestoupit v pololeti bylo vzdycky strasné. Lidé ve skole
uz maji své klubicky pratel a s nékym novym se jen tak sprate-
lit nehodlaji.

Z auta jsme prestoupili do mensiho letadla. Byla jsem z n¢j
u vytrzeni. Védéla jsem, ze Norman bydli v Kalifornii, jen



jsem netusila, ze poletime soukromym letadlem. Cesta netrva-
lo moc dlouho, coz meé mrzelo, protoze tam byla moc poho-
dlna kresla. Na letisti na nas uz cekalo dalsi auto a nase véci
nam mezitim z letadla pfesunuli do nakladaku.

Zastavili jsme pred honosnym modernim domem s obrov-
skou prijezdovou cestou lemovanou kefi. Byl obehnany vyso-
kym plotem, diky némuz nebylo do zahrady videét. ,,Pani,* $pitla
jsem, kdyz jsem vylezla z auta, a nadechla se cerstvého vzduchu.
Velkomeésto jsme s matkou vymeénily za malomeésto s Cistym
vzduchem. Musela jsem uznat, ze to tu bylo moc hezké.

,,Libi se ti to tady?* Norman se objevil vedle mé jako duch,
az jsem sebou leknutim cukla.

Uprimne¢ jsem se na néj usmala: ,,Zatim je to moc pékné.*
Norman byl rad. Vidéla jsem to na jeho tvari, ktera se po mych
slovech rozjasnila. Musela jsem uznat, ze byl trochu podobny
mému otci. Mél stejné na kratko stfizené hnédé vlasy, mecho-
ve zelené oci a vysoké licni kosti. Na chvili jsem se matce ne-
divila, zZe si vybrala zrovna jeho.

Presunula jsem pohled od Normana k dvoupatrovému
domu. Na jednu stranu bylo skvélé presunout se z malého bytu
do velkého domu. Tolik prostoru, ktery ten dum nabizel, a to
jsem zatim nevidéla vnitfek! Jediny problém byl v tom, s kym
jsem ten dim méla sdilet.

Matka se chytila Normana a ruku v ruce zamirili ke dve-
rim. Slozila jsem si do kapsy sluchatka, abych méla o vsem pre-
hled a slysela, o ¢em se mluvi. Norman odemkl dvefe a nechal
matku vejit jako prvni. Chtél pustit i mé, jenze ja se ve dverich
zarazila. Jeste¢ nikdy jsem nemela takovy strach z nového.

,INemusis se obavat. Vsichni jsou jeste ve skole a potkas je az
na spolecné vecefi, kterou pro nas pripravuje Jasmin,” oznamil
mi Norman s milym tsmévem. Musela jsem uznat, ze mé trochu
uklidnil. Vesla jsem za matkou do prostorné haly, z niz vedly
dvoje schody do druhého patra. Uprostied stal drevény stul
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s porcelanovou vazou s jednou rudou rtzi. Zvedla jsem oci od
rozkvetlé kvetiny k chodbé mezi schody, ktera vedla k prostiené-
mu stolu. Matka zrovna Normanovi cely dum vychvalovala, tak-
ze na m¢é ani jeden nedaval pozor. Progla jsem chodbou do jidel-
ny. Dlouhy sttl byl prostreny k podavani jidla. Ude¢lala jsem par
kroka bliz k mistnosti, odkud se ozyvalo syceni a tfiskani hrncu.

Vesla jsem do kuchyné, kde starsi pani v bilé zastére varila
a pritom si pobroukavala. ,,Dobry den, Jasmin.“ Z druhého
konce kuchyné, nez jsem stila, vesel Norman s matkou.

,Dobry den, pane Huntere,* usmala se na n¢j Jasmin. ,,Vi-
dim, ze vase milovana je uz tady.”

,,Pani Collinsova, kyvla na ni matka.

Sledovala jsem, jak se matka drzi od vseho toho vareni dal.
Naposledy mi uvarila v den otcovy smrti. Poté jsem si jidlo
musela obstaravat sama. Alespon jsem ale od matky dostala
kreditku.

,,Ja jsem Jasmin, rada vas konecné poznavam. Jasmin si
utfela mokré dlané¢ do zistéry a vstficné k matce natihla ruku.
Ji to ale ani tak nestacilo a jenom se na ni usmala. Zvedla jsem
oc1 v sloup. Co jsem si taky mohla myslet? Pro matku tohle byli
postradatelni lidé.

,Dobry den, ja jsem Georgiina dcera, Azaria,” prosla jsem
rychle kuchyni az k nim a bez problému si podala s Jasmin
ruku. Vidéla jsem na ni, ze okamzité poznala, jaky je rozdil
mezi mnou a mou matkou.

,,Jasmin je ma hospodyné, je tu vzdy v atery, ctvrtek a so-
botu. Taky kdyz se kona néco zasadniho, jako je treba stéhova-
ni mé krasky a jeji Gzasné dcery do mé rodiny, vysvétlil nam
Norman. ,,Nechdme Jasmin varit a mezitim si pojdte vybalit.
Stéhovaci vuz uz prijel, tak by bylo dobré, abyste si vybalily
driv, nez tu bude plno, zasmal se.

Rozloucili jsme se pokyvanim hlavy s Jasmin a zamirili do
druhého patra. St¢hovaci nim mezitim nosili krabice do nasich



pokoju. Ten sviyj jsem zdédila po Normanovu nejstarsim syno-
vi, ktery se jiz pred ¢tyfmi lety odstéhoval. Byl to krasny pokoj
na konci chodby. Méla jsem nidherny vyhled na zahradu
1 okolni meésto.

,.Je to tu skvélé, ze?

Matka za mnou vtrhla do satny, ktera byla velka jako cela
nase koupelna v predchozim byté. I kdyz to byl prostorny
dam, vlastni koupelnu jsem nemeéla. Znamenalo to min sou-
kromi. Délit se s tolika détmi o koupelnu bude priserné.

,» To ano,” usmala jsem se na ni. Vyndala jsem si z krabice
dzinovou bundu a chtéla ji povésit na raminko.

,» Vidis, mas svou vlastni $atnu! Ale budeme ti muset koupit
vic obleceni, polovina tvého satniku je volna, to nevypada hez-
ky. Odted jsme bohaté, zlaticko!* Matka m¢ objala. Otec nam
zanechal spoustu penéz, takze jsme nikdy nebyly chudé. Nor-
man byl ovSem jina liga.

,INeni to o penézich, ze ne?* odtahla jsem se od ni. Ne-
hodlala jsem byt v domé muze, kterého jenom vyuzivala.
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,INe, neni,” zakroutila hlavou. ,,Norman je moc hodny
a je vazné k nakousnuti, zachichotala se. Nad jejimi slovy se
mi zvedl zaludek. ,Jsem s nim stastna, tak prosim, Azario,
snaz se trochu, protoze tohle je na$ domov. Slibuji, ze posled-
ni a jediny.*

,Dobre,” souhlasila jsem.

Jistéze jsem tenhle domov nechtéla. Nejradsi bych zila klid-
ny zivot v nasem malém byté, ale matka vypadala opravdu
stastné. Nechtéla jsem ji to zkazit. Rozhodla jsem se dat Hun-
terovym Sanci. Treba to tu nakonec bude skute¢né¢ nas domovw.
Prece jen Norman byl muz, do néhoz se matka zakoukala uz
podruhé. Treba to ted bude lepsi.

,,Js1 zlata!* Matka mi dala pusu na tvar a odesla. Nelibilo se
mi, kdyz se chovala jako ma nejlepsi kamaradka. Nic jsem pro-
ti tomu ale nezmohla. Bylo to jako mluveni do prazdna.



Netrvalo mi moc dlouho, nez jsem si pokoj trochu upravi-
la, aby se mi v ném libilo. Trvalo to dokonce kratsi dobu, nez
kdyz jsem si véci balila.

,, Iy jsi ta nova?“ ozval se ode dveri détsky hlas.

Leknutim jsem nadskocila. Otocila jsem se a spatrila malou
divenku v rtizovych Satech. Mohlo ji byt kolem Sesti let. Zauja-
té si mé prohlizela. ,,Ehmm... jo,” odpovedéla jsem ji nejiste.

Hnédovlasa divka se hned siroce usmala. ,,Jsi moje sesttic-
ka!l* nadchla se, bézela ke mné a objala mé kolem pasu.

Udivené jsem na ni hledéla s rozpazenyma rukama. ,,Coze
jsem?*

Holcicka se ode mé odtahla. ,,Jmenuju se Mary-Jane. Ty jsi
Azaria, ne?*

Mary-Jane naklonila hlavu na stranu. Jeji zelené o¢i se vpi-
jely do téch mych. Mély stejnou barvu jako Normanovy. Moh-
lo mi to dojit rychleji, ale byla jsem prekvapena.

,»Ano, ano, to jsem,* prikyvla jsem. Klekla jsem si k Mary-
-Jane a usmala jsem se na ni. ,,Ma$ krasné saty, ty ti koupil
tata?‘ Prejela jsem prsty pres hustou sukni jejich sata.

,,Jo, ale vybiral je Calvin,” povedéla mi s radosti. Nejspis se
na mé tésila uz delsi dobu. Norman musel mit s détmi opravdu
skvely vztah, kdyz jim o mné rekl dfiv nez hodinu pred samot-
nym stéhovanim.

,Mary-Jane, kam to utikas?*

Ve dverich se objevil hnédovlasy kluk. V ruce drzel fialovy
battizek, ktery musel patrit Mary-Jane.

,,A-ahoj,” vykoktal ze sebe, kdyz mé spatril.

Stoupla jsem si a nasadila mily asmeév. Rodina se zacala vra-
cet domu a ja mela tu Cest se s nimi hned poznat.

,,Calvine, tohle je Azaria, moje sestral* Mary-Jane se roz-
behla ke klukovi, jemuz muselo byt podobné jako mné. Byl
stejné vysoky jako ja, s nadhernyma oc¢ima, kteryma se mohla
chlubit i jeho mladsi sestra.



,Jsem dcera Georgie, vysvétlila jsem mu. To jsem ale vi-
bec nemusela. Stejné jako Mary-Jane 1 on védel o mém pri-
chodu.

,Ja vim, potkal jsem pani Collinsovou ted na chodbé. Mi-
mochodem, jsem Calvin,* predstavil se mi vielym hlasem.

Potrasli jsme si na privitanou rukama. Z jeho zpocené dla-
né jsem pochopila, ze byl z naseho seznimeni stejné nervozni
jako ja. Coz mi pomohlo. Vedéla jsem, ze v tom nejsem sama.

,»Déti, pojdte, bude jidlo!* zavolala na nas ma matka.

Vsichni tii jsme se na sebe usmali, ale nikdo nedokazal
udélat prvni krok. Netusila jsem, jak bych méla zacit konver-
zaci. Mluvit o tom, Ze si ma matka nyni bude hrat na starostli-
vou mamu nas vsech, by byla sice pravda, ale sami nejspis brzy
zjisti, jak je v tom hrozna.

,»,Mam uz hlad, pojdme, dnes mi Jasmin po jidle slibila zmr-
zlinu,* usmala se Mary-Jane. Vzala Calvina za ruku a vyvedla
ho ven z mého nového pokoje. Kdyz zmizeli na chodbé, rych-
le jsem se prohlédla v zrcadle, jestli jsem pripravena potkat se
se zbytkem rodiny. Samozfejmé ze jsem nebyla. I tak jsem ale
musela sejit dola.

Vstoupila jsem do jidelny. V cele sedél Norman, drzel se
s matkou za ruku a néco ji Septal. Vedle matky bylo volné mis-
to a vedle toho mista sedél Calvin, ktery byl zacteny do knihy.
Naproti nému sedéla Mary-Jane, kterd po ném hazela kousky
susenky, aby svého starsiho bratra poskadlila. Dvé mista po pra-
vici Normana byla volna. Obesla jsem stal az k mistu mezi mat-
kou a Calvinem. ,,Muzu si sednout?* zeptala jsem se Calvina.

,Jasne!l* prikyvl okamzité. Dokonce si 1 stoupl, abych méla
vic mista. Dékovné jsem se na néj usmala. Byl mily a daval mi
tim nad¢ji, ze takovy bude 1 zbytek rodiny.

,,Calvine, kde jsou?* zavolal na svého syna Norman. Cal-
vin zvedl oci od knihy, kterou schovaval pod stolem, a pokr¢il
rameny. ,,Ja se z nich snad zblaznim, hned prijdu.” Norman se



zvedl od stolu a kracel ke dverim. Matka za nim hned cupitala.
Skousla jsem si spodni ret. U stolu bylo trapné ticho. Mary-
-Jane krajela susenku, aby méla dost munice. Prislo mi hloupé
jen sedet v naprostém tichu. Calvin se zdal hodny, proto jsem
se s nim chtela spratelit.

,,Co to Ctes?* zeptala jsem se a tim prerusila ticho.

Calvin se na mé podival. ,,Jen Shakespeara,* odpovedél mi
jednoduse. Asi o tom dal nechtél mluvit, 1 kdyz mi ptipadalo,
ze se mu knizka dost libila.

,Cte Romea a Julii,” zasmala se Mary-Jane. Tazavé jsem se
podivala na Calvina, jestli to je pravda. ,,Miluje ten pribeh, cte
to porad,* pokracovala se smichem.

,, Jo neni pravda!l® okfikl ji Calvin. Musela jsem se tomu
zasmat. Calvin si vzal z talite od Mary-Jane kus susenky a hodil
ho po ni. Ta se tomu vSemu jen smala.

,INahodou je to skvelé.” Po mych slovech na mé Calvin
udivené pohlédl.

»Smutny mir s sebou pfinasi to rano.

Slunce se boji na zem podivat.

Co odpustim, co bude potrestano,

0 tom se jesté bude rokovat:

truchlivé svédectvi nas preZije

v pribéhu =

,Romeo a Julie,” dokoncil za mé Calvin. Nadsené jsme se
na sebe zacali usmivat. ,,Znas toho nazpamét vic?* zajimal se.
Odlozil knihu na sttl a zacal se mi plné vénovat. Bohuzel jsem
ho musela zklamat.

,» 1o ne,*“ zakroutila jsem hlavou, ,,Cetla jsem to parkrat. Ty-
hle verie nas na $kole jedna uditelka donutila se naudit. Rikala
nam, ze se nam to bude hodit,” vysvétlila jsem mu.

,»A hodi?*

,, Tohle bylo poprvé, fekla jsem uprimne. Calvina to roze-
smalo. ,Je to krasny prib¢h, naposledy jsem ho cetla ve



¢trnacti,* prozradila jsem. Od té doby jsem moc starsich knih
necetla. Spi§ mé zaujala fantasy.

,,Chces ji ptj¢it?* nabidl mi Calvin. Odmitnout ho mi v té
chvili pfislo neslusné. Vypadalo to, ze poprvé nasel nckoho,
kdo Romea a Julii ¢etl a libilo se mu to.

,Dobre, byla bych moc rada, dékuju, vzala jsem si od né¢j
mensi knizku s cernym obalem. Prejela jsem dlani pres desky,
kdyz jsem najednou na sob¢ néco ucitila. Zvedla jsem zrak od
knizky a zjistila, ze Mary-Jane rozhodila vSechny drobky ze su-
senky po stole.

,»,Sakra, Mary!* vyjekl Calvin.

Vyprskla jsem smichy, kdyz mi doslo, jak moc je tenhle
obéd pro mou matku dutlezity, a Mary-Jane takhle zaspinila
kompletné cely stal.

,,Co je na tom vtipného, ta mala potvora to dela porad!*

Calvin obéhl stil. Mary-Jane mu chtéla utéct, ale on ji chy-
til a zacal ji lechtat.

,,Kde, sakra, jste?* zaslechli jsme Normana kricet z haly.

Calvin prestal lechtat svou malou sestru.

,, Vite, jak dlouho jsme na vas ¢ekali. Pockat, pro¢ jsi sam?*

Norman byl rozzlobeny, takze bude i matka.

,Musime to rychle uklidit, jinak tohle neprezijeme!* zave-
lel Calvin.

S Mary-Jane se rychle pustili do uklizeni. Spi$ tedy hazeli
vsechny drobky na zem a urovnavali talife. Pomohla jsem jim —
sice bych rada vidéla svou matku rozhnévanou, ale obavala jsem
se Normanovy reakce.

,Rychle, uz jdou,* zaseptala jsem Calvinovi.

Opét obehl stul a sedl si na své misto stejné jako Mary-Jane.

Matka prisla do jidelny jako prvni. Pro jistou jsem jesté oci-
ma prejela stal, abych si byla jista, ze je vSe v porddku. Bohuzel
kus susenky tranil na talifi mé matky. Jesté nez stihla zasednout
ke svému mistu, vzala jsem ho a hodila si ho do pusy.



Matka se na mé nechapavé podivala. Nastésti si v§imla jen
toho pohybu. Nevedéla, kvali cemu byl, a ja ji to vysvetlovat
nehodlala. Proto jsem se na ni jen usmala. Skousla jsem v puse
kus susenky, ale byl priSerné tvrdy a rozhodné jako susenka
nechutnal.

,,Boze, co to bylo?* zaseptala jsem ke Calvinovi a vyplivla
obsah svych tst do ubrousku, ktery lezel pod pribory.

,,INasla jsem ty susenky v kosi,” odpovédela Mary-Jane.

Calvin se zacal tise smat. Mn¢ ale do smichu moc nebylo.

,»Azario, narovnej se!* drkla do mé matka.

Udeélala jsem, jak mi rekla, a zahledéla se do chodby, kterou
prichizel Norman a vedle né¢j n¢jaky kluk. Mél modrou ksil-
tovku, zpod niz mu ¢ouhaly hneédé vlasy. Usmival se, kdyz si
sedal naproti mé matce. Mn¢ vénoval jen letmy pohled a ne-
smely tsmev.

,»oundej si to, Thomasi,* nakazal mu Norman.

Thomas ho uposlechl a cepici si sundal.

,»S Georgil uz se znas, ale s jeji dcerou jesté ne.*

Norman se na me¢ usmal. Dal mi pokyn, abych se predstavila.

,,Azaria,” zvedla jsem se. Natahla jsem ruku pres sttil. Tho-
mas ji bez zavahani prijal. Citila jsem z néj nervozitu. Stejnou
nervozitu jako on musel vycitit ze mé.

,Jsem Thomas, moc se vam obéma omlouvam za zdrzeni,*
ekl tichym hlasem. Oba jsme si opét sedli. ,,M¢él jsem po sko-
le trénink a Gplné jsem zapomneél na cas.”

,, Thomas je v plaveckém tymu,* fekl ndm Norman.

Matka na to zareagovala, jako by to bylo to nejkrasnéjsi
prekvapeni.

,,Minuly rok byl prvni v celostitnim mistrovstvi.*

Stocila jsem pohled na Calvina. Ten prsty krouzil po kraji
sklenicky a zvedal oci v sloup nad kazdou chvilou, kterou
Norman na Thomasovu adresu pronesl.

,, T je izasné, ze Azario?* podivala se na mé matka.



Zarazila jsem se, protoze na me vsichni koukali.

Matka se na Thomase podivala pysnyma oc¢ima. ,,Je skvelé,
jak je Thomas Sikovny, vypracoval se a vyhral.*

,,Gratuluji ti k tomu,* usmala jsem se na n¢j.

Thomas mi tsmeév opétoval. Musela jsem uznat, ze byl sku-
tecné hezky. Sice nemél ty silné muzné rysy po svém otci, ale
rozhodné byl sympaticky.

,Diky, olizl si plné rty.

Na dlouhou chvili jsme se navzijem zahledéli do o¢i, nez
se ode dveri ozvala rana. Trhla jsem hlavou k chodbé¢, z niz se
ritil n¢jaky kluk na prkne.

,Jsem doma, otée!* prohlasil, kdyz zastavil u stolu. Seskocil
z prkna, které nechal na zemi, a zasedl na zidli naproti mné.
Jeho modré oci prejely pres stal, nez se zvedly k tém mym.
Ucitila jsem, jak mi poskocilo srdce, kdyz na mé ten tmavovlasy
kluk s asklebkem na rtech mrkl.

,Jacku, jasné jsem ti fikal, ze mas prijit doma brzy, zaskri-
pal Norman zuby. Matka ho pohladila po ruce a ja si vSimla,
jak se Normanovy uvolnily zatnuté svaly ve tvari.

,,Byl jsem po skole,* oznamil s klidnou tvari Jack. ,,Nezpti-
sobil jsem tim snad néjaké drama? preskakoval o¢ima z mé
matky na svého otce.

,» Iy prece rad zpusobujes drama,* poznamenal Calvin. Jeho
zrak ale ztstaval prilepeny na skleniéce lezici na stole.

,,BEZ si radsi ¢ist Romea a Julii, citlivko, usklibl se Jack.

V tu chvili jsem pochopila, pro¢ se Calvin zprvu nechtél
o knizce bavit.

,» Irhni si, blbecku!* vykrikl Calvin.

,»A dost!“ bouchl do stolu Norman. ,, Tenhle spole¢ny
obéd je pro privitani Georgie a Azarie do rodiny, tak se cho-
vejte slusne!*

,,» Tahl jsem se sem kvuli dalsi zensky, kterou sis nabalil?* za-
vrcel Jack. ,, Tak toho se Gcastnit nehodlam!*



Vstal od stolu a hned poté se zvedl 1 Norman. Ani jeden
z nich nic netekl, jen se na sebe divali. Z o¢i jim létaly blesky.

,INormane,* oslovila matka svého pritele a pohladila ho po
ruce.

Norman prerusil o¢ni kontakt se svym synem a shlédl na
ni. Na jeho tvari se vykreslil jemny Gsmév. Jacka to ovsem
rozzlobilo jesté mnohem vic. Jako by snad chtél, aby na n¢j
otec kricel. Beze slova vrazil do zidle, kterd spadla na zem,
a odesel. Norman ho nezastavoval, sedl si zpatky ke stolu.

,Konec¢neé jsme se vsichni sesli, takze mtizeme zacit s obé-
dem. Bohuzel muj nejstarsi syn dnes nemeél cas, ale brzy se
s nim 1 s jeho pritelkyni setkas, Azario,” usmal se na mé Nor-
man.

Taky jsem se usmala, 1 kdyz jsem k tomu neméla zadny da-
vod. Scéna Jacka a Normana mé vydeésila. Nechapala jsem, jak
se Jack mohl takhle zachovat. Copak jim Norman predstavoval
kazdou zenu, s niz zrovna chodil?

Jasmin ndm prinesla jidlo na stal. Podékovala jsem ji jako
jedina, za coz jsem si od matky vyslouzila zamraceny vyraz. Pri
jidle bylo ticho. Mary-Jane si s obédem spis hrala, nez ze by ho
jedla. Matka s Normanem si vymeénovali uklidnujici Gsmévy.
A jas Calvinem jsme se snazili hlavné nevy¢nivat. Pri jidle jsem
se nékolikrat podivala na Thomase a on se na mé pokazdé
usmal.

,,Mohu si odskocit? zeptala jsem se, kdyz jsem jako prvni
snédla svou porci jidla. Matce se mutj odchod nelibil a uz ote-
virala pusu, aby mi to zatrhla, jenze Norman byl rychlejsi.

,,Jisté, nahoru po schodech a doprava,* pousmail se na mé.

Opatrneé jsem se zvedla od stolu, abych ostatni nerusila pii
jidle, a zamirila jsem do druhého patra. Stale jsem musela my-
slet na to, co se pred jidlem stalo. Takhle jsem si sv{1j novy do-
mov nepredstavovala. S matkou jsme prisly do rodiny, ktera
méla ocividné velkou potiz drzet pohromadé.



Vysla jsem do druhého patra a zatocila doprava. V ten mo-
ment jsem se ale zarazila. Na pravé strané od schodu byly troje
dvere. Jedny vedly do mého pokoje, ty jsem poznala, ale pak
tu byly jesté dvoje. Jedny hned vedle mého pokoje a druhé na-
proti. Skousla jsem si spodni ret. Stala jsem mezi dvermi a ne-
tusila, do jakych vstoupit. Oboje byly bilé se zlatou klikou. Ni-
jak se od sebe nelisily. Zhluboka jsem se nadechla, a nakonec
sahla na kliku u dvefti vedle téch mych. Vtom se ale dvefte ote-
vrely a v nich stal Jack.
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Jack prfede mnou postaval v bilém tricku a cerné mikiné. Ta-
zavé po mné prejel ocima.

,Ja-ja... ehm... hledim koupelnu,* vykoktala jsem ze sebe
tfesoucim se hlasem.

Jack se oprel bokem o zarubné. Pak sjel celou moji postavu
sibalskym pohledem, ze kterého mé zamrazilo v zadech.

,, Tak to ses netrefila, krasko,* oznamil mi skutecnost, ktera
mi byla uz davno jasna.

Nelibilo se mi, jak se na mé dival. Pripadala jsem si jako kus
masa na prode;j.

,Jsem Azaria, predstavila jsem se mu, aby mé dal nemusel
oslovovat prezdivkami, které by si pfipadné mohl vymyslet. Mé
jméno mozna nebylo nejhez¢i, ale ja ho méla rada. Pojmenoval
me tak muj tata.

,Hm, mé uz znas. M¢é znaji vsichni,* pronesl Jack se samo-
libym Gsmeévem.

Nejspis musel mit hiebinek opravdu vysoko, kdyz si to my-
slel. Neznala jsem jesté poradné ani jeho rodinu a o ném jsem
nevedéla zhola nic. Kromé toho, ze by mu mél nékdo dat za
vyucenou.

,Jiste, Joe.

Na rtech se mi vykreslil ten nejmilejsi tsmev, jaky jsem kdy
dokazala falesné stvorit. Okamzité jsem si vSimla, jak ten jeho
z tvare zmizel. Brzy ho ale nahradil pobaveny tsklebek.
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Otocila jsem se k nému zady a vesla do druhych dveri. Ale-
spon jsem ted veédela, kde presné je koupelna. To ovsem nic
nemeénilo na tom, ze ten kluk mél pokoj hned vedle toho
mého. A podle jeho reakce pri obédé asi nebyl pravé nadseny,
ze jsme se sem s matkou nastéhovaly.

Pii odchodu z koupelny jsem si davala pozor, abych byla
tich4 jako myska. Nechtéla jsem na sebe po nasem ne pravé
pratelském hovoru zbytecné upozornovat. Sesla jsem do jidel-
ny, kde uz sedéla jen matka s Normanem a délili se o zmrzli-
novy pohar.

,,Kam v$ichni zmizeli?* podivila jsem se nad prazdnym sto-
lem. Lezela na ném jen cCerna knizka u mého mista. Rychle
jsem ji sebrala, abych na ni nezapomnéla.

,» Thomas je ve svém pokoji, Calvin taky, Mary-Jane je ven-
ku na houpacce a Jack odesel,” fekl Norman. ,,Pokud chces,
muzes$ jit do svého pokoje, a kdybys cokoli potrebovala, neboj
se pozadat kohokoli v domé o pomoc, ano?*

Norman byl na mé moc mily, jenze ja na néj porad nemoh-
la myslet jinak nez jako na muze, s nimz ma matka kdysi pod-
vadéla otce.

,»Ano, prikyvla jsem a odesla do pokoje.

,Bude vecere, pojd,* strc¢il hlavu do mého pokoje Calvin.

Predchozich par hodin jsem stravila zabydlovanim se a Cte-
nim jeho knizky.

,Jak ti je?* zeptala jsem se ho, kdyz jsme se usadili ke stolu.
Narazela jsem tim na incident s jeho bratrem.

,» Takhle to tu je porad, uz si z néj nic nedélam, odpovédel
Calvin a jemné se na me¢ usmal.

Ja jsem na ném ale poznala, ze 1ze. Kdyby nelhal, neskryval
by nazev knihy za cernym obalem. Radsi jsem se uz dal nevy-
ptavala a pustila se do peceného kurete. Jackovo misto bylo
opét prazdné.
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,,Zitra je sobota, proto bych byl moc rad, kdybychom si
jako rodina nékam vyrazili, co na to fikas, Georgie?** otocil se
Norman na matku.

Popravde, mné osobné se nikam nechtélo. Musela jsem se
pripravit do nové skoly.

,, To je skvély napad. Pri cesté jsem si vsimla cedule, ktera
zvala na mistni koncert, tam bychom mohli jit,” navrhla matka.

Prala jsem si, aby jeji napad nékdo zavrhl. Znala jsem ji
moc dobre. Nejspis by se na tom koncerté opila a zacala balit
zpévaka.

,Jo, jo, koncert!* zacala skandovat Mary-Jane.

,Budou tam moji pratelé, takze bych tam taky rad sel,* za-
zubil se Thomas.

Vsichni se otocili na mé a Calvina. Vymeénili jsme si spolu
pohledy. Nevypadalo to, ze by se odvazil néco namitnout,
1 kdyz mi bylo jasné, ze by radsi ztstal doma.

,Bude to zabava,* usmala jsem se.

Calvin prikyvl, aby bylo vidét, ze se mnou naprosto souhlasi.

,» Tak dobr3, zitra ptijdeme na koncert,* tleskla matka nadsene.

Mary-Jane byla z predstavy koncertu taky $tastna. Zdalo se
mi, ze tahle mald holcicka je vesela ze vseho. Byla jsem rada, ze
se v téhle rodin¢ nasel nékdo takovy. Ovsem byla jesté mala
a v tomhle véku pro ni vSechno bylo pozitivni.

,, To tu spole¢né obédvate 1 vecerite vzdycky? zeptala jsem
se Calvina po jidle. Nebyla jsem zvykla mit u jidla tolik lidi.
Doma jsem si ¢asto varila jen sama pro sebe.

Calvin se zastavil na schodech, po kterych jsme sli. Matka
s Normanem nas poslali spat, protoze zitra nas cekal koncert.
,, To ne, dnes je to vyjimecné, jen pro vas. Stejné jako ten kon-
cert,” odpovedel.

,»A co to je vlastné za koncert?*

,Je to seslost naseho mésta, hraje tam par hloupych skupin.
Otec tam nikdy nechtel jit, podle néj je to zabava pro chudaky,
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vysvétlil mi Calvin. ,,Driv nAm zakazoval tam chodit, jenze Jack
ho nikdy neposlechl, tak s tim prestal. Sam tam ale jesté nikdy
nebyl,” uchechtl se.

,» To tvlj otec asi nebude rad, ze ho do toho matka zatih-
la,* oprela jsem se zady o sténu a sklouzla pohledem k hlavni-
mu vchodu. Calvin si strcil ruce do kapes od kalhot.

,,Calvine, je na tobé, co Ctes, nemusis se za to stydét,” mile
jsem se na néj usmala.

,,Diky, Azario, ale véf mi, ze jsi jesté nepoznala ani kus
z mych bratrti,” ekl Calvin a predesel me, aby se do svého po-
koje dostal rychleji.

Nemeéla jsem o tom zacit mluvit. Bylo mi ho lito, zdilo se,
ze ho to dost bolelo. Jenze to, co fikal, byla pravda.

Zavrela jsem se ve svém novém pokoji. U nas v byté jsem
svlj pokoj milovala, byl mensi a Gtulny. Tady jsem si stale pri-
padala cizi. Potfebovalo to Cas, abych se v tomhle domé zacala
citit dobre. Navic tu porad byla velka sance, ze matka v§echno
zkazi a nakonec nas Norman z domu vyhodi. I téhle moznos-
ti jsem nechavala otevrené dvere.

Bylo néco kolem ptilnoci a ja se porad prevracela v posteli
a nedokazala jsem usnout. Myslela jsem na tuhle rodinu 1 na
sanci, kterou tady mam. Hunterovi jsou bohati a cténi — kdyz
mi matka o svém novém priteli fekla poprvé, hned jsem véde-
la, o kom je fe¢. Norman prodaval domy, cestoval, napsal
o svych cestach tfi knihy, stal se na chvili soudcem, milovni-
kem Zen a spoustou dalsiho. Nejspis 1 proto mél tolik déti. Ted
se zacal vénovat prodeji uméni — alespon co mi rikala matka.
Pokud bych v téhle rodiné ztstala, jist¢ by mi to otevielo
spoustu dveri. Cely zivot jsem snila o tom, ze bych se presteé-
hovala do Anglie a zacala zit tam. Studovala bych na univerzite,
casem si nasla lasku a pak néjakou péknou praci. A co bylo ze
vseho nejdulezitéjsi, dostala bych se co nejdal od své matky.
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Premysleni o budoucnosti mi ke spanku nijak nepomohlo.
Vstala jsem z postele a tise vysla z pokoje na chladnéjsi chodbu.
Objala jsem si ramena. Vzdy, kdyz jsem nemohla usnout, jsem
si $la do kuchyné pro néco k piti. Ta samota a ticho domova
me uklidnovaly. Jenze tohle nebyl mtij domov a ja tu rozhodné
nebyla sama.
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Vzbudil mé jemny hlas Mary-Jane. Sedéla na mé periné a str-
kala mi do tvare plysaka. ,,Vstavej, Azario, jdeme do bazénu!*
smala se a svym svétle modrym medvidkem mi hladila tvar.
»Ze je Bob hebky?“ Mary-Jane si pritiskla hratku ke tvaii
a slastné se usmala.

,, To je,* usmala jsem se taky.

Zvedla jsem se do sedu. Mary-Jane méla na sob¢ jednodil-
né plavky. Az tedjsem si v§imla mokrych koneck jejich vlasu.
Musela prijit rovnou z bazénu. ,,Mary-Jane, budu mit mokro
v posteli,” vyhnala jsem ji a zjistila, Ze mam na prikryvce flek
od jejich plavek.

,Pujdes se s nami koupat?*“ poskocila Mary-Jane.

Nemohla jsem ji odmitnout. Kulila na meé ty své krasné odi,
jejichz zariva barva se tak hodila k jeji jemné tvari.

HJasné, ze pujdu,” prikyvla jsem. Mary-Jane nad$ené vy-
skocila zpatky na mou postel. ,,Ale ted mé nech se prevléknout
a bez zpatky k bazénu, ano?*

Vzala jsem ji kolem pasu a odnesla ji ke dverim.

,Dobre!* zavolala a rychle bézela dolt na zahradu.

Shlédla jsem na kliku u dvefi. V zamku jsem mela klic. Asi
bych se méla na noc zamykat. Probuzeni od Mary-Jane bylo
sice milé, ale dalsi jsem uz absolvovat nechtéla.

Vlezla jsem si do atny. Méla jsem jen jedny plavky. Cerné,
dvoudilné, s malou bilou maslickou na hornim dilu. Sbalila
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jsem si jesté rucnik. Cestou jsem se zastavila v koupelné, abych
si vycistila zuby. Jesté jsem ani nemeéla snidani.

Trochu jsem se bala, kdyz jsem vychazela ven na zahradu.
Nebyla jsem si prozatim jista, jak se chovat. Vsimla jsem si matky,
ktera se opalovala. Norman sed¢l vedle ni na lehatku s pocitacem
na kliné. Mary-Jane si hrila se svym plysakem. Nechala mu celé
lehatko, dokonce mu nalila do sklenicky limonadu. Stala jsem na
terase a divala se na déni u bazénu. Calvin si machal nohy ve vodé
a jinak byl za¢teny do néjaké knihy. Thomas byl v bazénu s né-
jakou blondatou divkou. Vypadalo to, ze se dobre bavi.

,,INemusi§ mit strach,” ozval se za mnou muzsky hlas.

Vylekané jsem se otocila. Za mnou stal usmévavy Jack.

,,Oh, Joe, vyspal ses hezky?‘ zeptala jsem se ho s ironii v hla-
se. Necekala jsem na odpoveéd a obratila se zpatky k bazénu.

,»Ani ne, néco mi chybeélo, Collinsova,* placl mé Jack s po-
bavenym hlasem pres zadek a odesel k bazénu.

Jeho chovani mé prekvapilo. Rozzlobené jsem se zamraci-
la. To snad nemyslel vazneé?!

Pritahla jsem si ruc¢nik bliz k télu a vydala se k lehatktam.
Rozhodné jsem nemeéla naladu lézt do bazénu, kdyz tam byl
Jack. Radsi jsem si sedla na lehatko vedle Mary-Jane.

,,» Tak jsi prislal“ zvolala nadSen¢ a chytila mé za ruku. ,,Pt-
jdeme do vody?“

,INO ja nevim, ted je tam plno,* podivala jsem se smérem
k bazénu.

Bazén byl dost velky na to, aby se do néj veslo jesté dvacet
lidi, ale nechtélo se mi tam. Jednak kvuli Jackovi, a navic jsem
neznala tu blondynku, se kterou se Thomas bavil. Jack jim ov-
sem rozhovor rychle prerusil a ziskal si jejich pozornost.

,Jack si privedl kamaradku, je moc mila,” vysvétlila mi Ma-
ry-Jane. ,,Seznamim té s ni! Rada seznamuju lidi! Ashley! Ashley!*
Mary-Jane zavolala na blondynku dfiv, nez jsem ji stihla zastavit.
,,Pojd, je moc hodna, zatahala mé za ruku.
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Nemohla jsem odmitnout, protoze divka se na nis uz di-
vala. Zvedla jsem se z lehatka a nechala se odvést k bazénu.
Prosly jsme okolo mé matky, ktera se s tsmévem stile slunila.

,»Ahoj, Mary-Jane, to je tva nova kamaradka?*

Ashley se pritdhla k okraji bazénu a dtkladné si mé pro-
hlédla. Jack priplaval k Ashley a polozil ji ruku kolem ramen.
Sedla jsem si na kraj a hodila nohy do vody, abych se trochu
zchladila. Uz zrana bylo velké teplo.

,, TO je nase nova sestra,* osvétlil ji situaci Jack.

Ashley ke mné vstricné natdhla ruku. Zavahala jsem. Vy-
padalo to, ze si jsou s Jackem blizci. Nakonec jsem nasadila
mily asmeév a podala ji ruku.

,Jsem Azaria Collinsova,* predstavila jsem se ji.

,Ja jsem Ashley Fieldova. Kolik ti je, zlato?*

Mluvila na mé, jako bych byla stejné stara jako Mary-Jane,
coz mé urazilo. Ashley mohla byt tak maximalné o rok starsi
nez ja.

»Sedmnact, odpovedéla jsem. Preskakovala jsem pohledem
z Ashley na Jacka. ,,Vy dva jste par?* zeptala jsem se jich nejis-
té. Jack se okamzité rozesmal. Ashley to moc vtipné neprislo.

13

,Oni dva tak akorat na sex,* usklibl se Thomas, ktery k nam
priplaval a vyhoupl se na kraj bazénu vedle me. Ashley mu ve-
novala nevrly pohled, nad nimz se Thomas jenom rozesmal.

,»INa sex?*“ ozvala se Mary-Jane nechapavé. Vsichni jsme se
na ni zarazené¢ podivali. Thomas si neuvédomil, Ze nas jeho
mladsi sestficka celou dobu posloucha.

,Ma$ co vysvétlovat, namorniku,” vysmal se Jack svému
bratrovi. ,,My si jdeme s Ashley pro piti.*

Jack s Ashley vylezli z bazénu a vesli do domu. Thomas se
na mé podival s prosbou v ocich. Chtél, abych mu pomohla.
Ja jsem se ale vsechno o libani, fyzickém kontaktu a délani déti
dozvedéla ve skole a z filmt. Netusila jsem, jak to vysvetlit
malé holcicce.
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,Mary-Jane, chtéla bys zmrzlinu?* zmeénila jsem tedy radsi
rychle téma.

Mary-Jane hned radostné souhlasila. ,,Ji chci zmrzlinu!
Zmrzlinu!* volala stile dokola a skikala kolem nas. Obratila
jsem se na Thomase se zarivym Gsmeévem.

,Dekuju,* zaseptal vdécné. Mary-Jane byla natolik pohl-
cena predstavou sladké zmrzliny, ze na predeslou otazku Gplne
zapomnela. ,,Pojd, pijdeme si pro zmrzlinu,* zvedl se Thomas.
Mary-Jane ho vzala za ruku a zasli spolu do domu, stejné jako
predtim Jack s Ashley.

Rozhlédla jsem se po bazénu a zastavila se o¢ima na Calvi-
novi. Dival se na mé¢, a kdyz si v§iml mého pohledu, usmal se.
Vlezla jsem si do bazénu a doplavala k nému. ,,Co Ctes?* ze-
ptala jsem se zvedave.

,Boccaccia,” pousmil se Calvin. ,,Dekameron jsem chtél
vzdycky precist,” prozradil mi s ocima v knizce.

,»Sama renesancni dila,” podotkla jsem.

Calvin odlozil knizku a sko¢il za mnou do bazénu.

,»Renesanci mam rad,* rekl a pomalu plaval na druhou stra-
nu bazénu.

Nasledovala jsem ho.

»A co ty rada Ctes? zeptal se me, kdyz jsme doplavali ke
kraji a opteli se o néj.

,, 10, co se mi zalibi, nemam presné vybrany vkus. Pred
dveéma lety jsem Cetla knizky jako ty, ale ted mam radsi fantasy
a sci-f1,” odpovédeéla jsem popravde. ,,Moc knih jsem si ale
z domova neprivezla, podle matky to je pouha zatéz.“ Pri
vzpomince na to, jak mi matka polovinu knih vyhodila, jsem
st smutne povzdechla.

,, Tak to moc dobfe znam. Moje matka chce, abych byl
pravnik, a otec meé nuti do prodavani domut. Ani jeden z nich
nechiape, ze to neni to, co bych skutecné chtel délat,” povedél
mi sklesle Calvin.
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Oc¢ividné mél jasnou predstavu o své budoucnosti, ale ta se
neshodovala s tim, co po ném zadali rodice. Moje matka se
o mou budoucnost moc nezajimala, bylo ji jedno, na jakou
skolu chci. Ale kdyz se zacalo jednat o oblecCeni, tam méla jas-
no — musela jsem vypadat jako ona.

,»A co bys chtel délat?*

Vytahla jsem se z vody na sous. Calvin udélal to samé. Ted
jsem za teplo byla vdécna, alespon mi nebyla z vody zima,
1 kdyz jsem rué¢nik nechala na lehatku.

,»Chci byt ucitel, ucit literaturu, jenze otci staci jeden uci-
tel v nasi roding, vysvétlil mi Calvin. Hned jsem si vzpomne-
la na Elliotta, o némz mi matka vypravéla. Byl to ucitel mate-
matiky a jeho pritelkyné zase ucila déti ve skolce. ,, Takze mi
to otec zakazuje. Azario, je fakt dost slozité byt v nasi rodiné,
snad to tobé v cesté stat nebude, usmal se na mé.

Daval mi nadéji, ze bych si mohla splnit své sny 1 presto, ze
meé ma matka chce mit na voditku v mistnosti, do niz se nikdy
nepodiva.

,»Azario! Azario! volal nékdo mé jméno.

Podivala jsem se k terase. Mary-Jane na mé z dalky mavala
zmrzlinou na tycce.

,,Chces zmrzlinu?* kricela.

Za ni stal Thomas s hlavou v dlanich, aby zakryl smich.
Nejspis Mary-Jane poprosil, aby se mé na to bézela zeptat, ale
ona to pochopila trochu jinak.

,»Ano, uz bézim!* zavolala jsem na né se smichem v hlase.

Pohlédla jsem na Calvina, jestli by chtél jit se mnou, ten ale
zakroutil hlavou a vydal se k mistu, kde nechal svou knizku.

Bylo mi Calvina ¢im dal vic lito. Zdal se mi jako chytry
kluk, kterého cela rodina utlacovala. Znala jsem ten pocit a roz-
hodné se mi nelibilo, ze ho prozival nékdo tak mily. Nemohla
jsem s tim ale pro tuto chvili nic délat. Potfebovala jsem jejich
rodinu poznat vic.
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Sla jsem k Thomasovi a Mary-Jane pro zmrzlinu. Oba si
sedli na terasu a uzivali si stin. Pfisedla jsem si k nim, ¢imz jsem
si od Mary-Jane vyslouzila zmrzlinu, kterou pro mé schovava-
la. ,,Kde je vubec Ashley s Jackem?* rozhlédla jsem se po za-
hradé. Venku jsem je jiz néjakou chvili nevidela.

,,Ani to nechci védeét. Je to Jack,* usklibl se rozmrzele Tho-
mas. Svého bratra znal az moc dobre, coz ho ovsem klidem ni-
jak nenaplnovalo. Spis naopak. Nechala jsem tedy radsi otazku
lezet a zacala se ho vyptavat na skolu. Néjaké informace by se
mi hodily. Sotva jsem si pamatovala jeji nazev.

Thomas mi fekl, ze je to skvela skola s tizasnym bazénem
a podporou plaveckého tymu a ze také nabizi spoustu mi-
moskolnich aktivit. Hned mi doporucoval, abych se pridala do
n¢jakého z tymu. Lépe tak zapadnu do kolektivu. Doufala
jsem, ze nékdo z rodiny bude chodit do stejné tridy jako ja.
Bohuzel Calvin byl o rok niz, Thomas o rok vy$ a Jack uz byl
nastesti v poslednim rocniku.

Po rozhovoru s Thomasem jsem se $la prevléknout do své-
ho pokoje. Méla jsem hlad, takze jsem se rozhodla jit si vzit
neéco od Jasmin, kterd tu byla jako kazdou sobotu. Presné tak
jak rikal Norman. Prochizela jsem kolem Jackova pokoje, kdyz
meé zarazilo vzdychani a sténani jeho jména. Znechucené jsem
se osila. Vzdyt mél doma celou rodinu! To se nemohli trochu
ovladat? Klidné je mohla slySet 1 mala Mary-Jane. Tohle by uz
urcité nevyzehlil jen zmrzlinou.

Rychle jsem minula Jacktiv pokoj a zavrela za sebou dvere.
Jelikoz spolu ale nase pokoje sousedily, neskryla jsem se pred
vzdychanim ani tam. Stény tu byly priSerne tenké. ,, To si snad
ze me dela legraci!® Pevné jsem zatala dlan¢ v pést. Nechtela
jsem jejich radovanky poslouchat uz ani vtefinu.

Zabusila jsem na sténu, kterou jsme méli s Jackem spolec-
nou. ,,Prestante! kiikla jsem, aby mé bylo slyset. Na mé bu-
seni nejspi$ zareagovala hlavné Ashley, ktera prestala vzdychat
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